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T.B. Casuna

HA ®OHE ITYIIKAHA. IUHTBUCTUYECKHUI ACIIEKT
HNYIMKUHCKOI'O JUCKYPCA 1920-1930-x rT.

AHam3upyeTcs IPOIece OCBOSHUS COBETCKHM KYJBTYPHBIM IIPOCTPAHCTBOM JUTepaTypHoro Haciuenus XIX B. Ha mpuMepe ITymI-
kuHCKOro auckypca 1920-1930-x rr. AKIEHTHPYIOTCS M3MEHEHHs B CEMaHTUYECKOM I10JIe KIIOUEBBIX IMOHSATHH «IeMOKpaTHde-
CKHIl» B «PEBOIIOIIOHHBINY/«IIPOJICTAPCKUID IS CO3IaHUS UACONOTHIECKUX (QHIBTPOB. Jlenaercss BEIBOJ, YTO HMEHHO 32 CUET
I[eIeHAIPABICHHOr' 0 HCIIOIb30BAHHS JINHI BUCTHYECKIX HHCTPYMEHTOB 3a/1a4a 110 «COBETH3AIUI» JOPEBOIIOIHOHHOTO JINTEPATYP-

HOr'0o HacJIeaus ObLIa peuicHa.

Kuarouesble cnoBa: A.C. ITymkun; TUcKypc; COBETCKas KyIbTypa; 1eMOKPAaTH3aLUs S35IKa; OKCIOMOPOH.

IHocTtanoBKa nMpodaeMbl UCCIeI0BAHUS

VYake Ha clenyrolmuil AeHb I0Cce CBOeH cMepTH AJlek-
canzp IlymkuH cran g pycckoil KyabTyphl T€M, KEM OH,
TI0 CyTH, OB yXK€ IIPH JKU3HHU — «COJTHIIEM PYCCKOH I103-
3um». CIycrd ABauath JeT ANomIoH ['puropbes ckasai:
«[lymkuH — Hame Bce», YeM, COOCTBEHHO, IOJIOXKHI
HAYaJ0 HENpPEKpallalouieMycs MYLMIKHHCKOMY IHUCKYpPCY
KaK B PYCCKOH KyJIbType, TAK U B HCCIEJOBAHUAX 3apy-
0exnpix cmaBuctoB [1. C. 20]. 3a mBecTH ¢ JIUITHUM JIET
9TH ABE (GOPMYIBI OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMU B CBOEM SifI-
pe, TOIBKO IO KOHTYPY oOpactasi HOBBIMU CMBICTIAMHU: OT
TOTOJIEBCKOTO «IOAT W OOJbIIE HUYEro» 0 «II03Ta-
rpaX<IJaHUHa» COBETCKOro JuTeparypoBeneHus. Ha mep-
BBII B3IJIS KQKETCS, YTO TaKas HHTEPIpPETalUs MecTa U
POJHY MYIIKUHCKOTO Haceaus Oblla HeMpephIBHON B X0O7I€
Pa3BUTHSI PyCCKOM KyNBTYpHI B LIeIOM: OT benuHckoro 1o
I'opekoro, or T'opskoro go Jlormana, ot JlotmMana no
IMymxuHckoro Jloma, Ipy HEU3MEHHON CEMAHTHUKE — 03T
KaK CUMBOJI HALIMOHAJIBHOU KYJIBTYPBI.

B neicTBUTENBHOCTH K€ B IYHIKMHCKOM JHUCKYpCe
00Hapy)KMBAETCsl TOUKA Pa3pbiBa, KOTOpas MPHIUIACH HA
MIOCTPEBOJIIOLMOHHOE AECATHIETHE, BO BPEMS JIOMKHU BCEU
KYJIbTYPHOH TPaJMINH, B ITOIBITKE c(hOPMHUPOBATH HOBYIO
MIPOJIETAPCKYIO KYJIBTYPY, W Jaske OOJbIle — HOBYIO IIH-
punm3anuo. Coserckuil nurepatyposen B.S. Kupnotun
IHCcalI, 9T0 MKy HaMu U [lymkuHbM jer OKTIOpbeKuit
pyoex [2. C. 42]. YtoOsI 3a1aTh BEKTOP pa3BUTHS COBET-
CKOH KYJNBTYpBHI, OOJBIIEBUKH JOJDKHBI OBUIM PEIINTh
KapAWHAJIBHBIA BONPOC OTHOIIEHHS K JIHMTEPATypHOMY
Hacneauto Poccuiickolf ummnepun. BapuaHT mnomHOro
YCBOEHHSI JOPEBONIOLMOHHOIO KYJIbTYPHOI'O HACIIEIUs
ObuT a7t OONBIIEBMKOB HempuemiieM. [loiHBI OTKa3
TaKkke ObUI HEBO3MOXKEH, MOCKOJBKY OOJBIIEBUKH B Iie-
JIOM NOHHMMAJH, YTO CIIOKHO TUPEKTUBHO UTHOPUPOBATH
BEKOBYIO KYJIbTYPHYIO TPaJULHMIO, KOTOpasl O Onpeaese-
HHUIO 00JajaeT OrpOMHBIM 3aIacoM MHepuuH. B pesyib-
TaTe HOBas BIACTb, C €€ BOCIPHUATUEM KYIbTYpHOH Tpa-
JMIINH KaK «KYJIBTYpHOTO Oarakay, JoJDKHA Oblia IIPOou3-
BECTH OIPENECICHHYIO COPTHPOBKY, HUCHOIb3yd HAEOJIO-
rudeckue (QWILTPHL. PeTpOCIEeKTMBHO MOXHO YTBEp-
XJaTh, YTO B TEUECHHE NEPBOrO ACCATHIETHS COBETCKOU
BJIACTH O(QOPMIIIMCH OOIIME MPHUHIMIIBI, Ha KOTOPBIX
IIPOMCXOJWIO YCBOEHHE «IPOJETAPCKON KYyIbTYpOID
HEKOTOPBIX KOHIENTOB JOPEBOIIOLMOHHON JIUTEPATYpHL.
JIBa MarucTpaibHBIX CHOKETa — JEMOKPATUYHOCTh XYHAO-
JKECTBEHHOro TBOpuecTBa XIX B. M KOHLENT «IOITa-

rpa)<laHUHa» — CTAJIM OCHOBOM JUIA aJalTaluy J0pEBO-
JIIOUOHHOTO JINTEPATYPHOro IMpoLecca K YCIOBUSM CO-
BETCKOr'0 KYJIBTYPHOIO MPOCTPAaHCTBA. MIMEHHO MOITOMY
B cdepe BHUMAHUS OKa3ajach JINTEPATypa «30JI0TOTO
BEKa» POCCUICKON CIOBECHOCTH, IOCKOJIBKY TBOPYECTBO
mncateneid XVIII B. He ObUTO 1EMOKpATHYHBIM HH TI0 Te-
MaM, HH 10 fA3bIKY, 32 UCKJIIOUCHUEM, Moxaryd, Paqume-
Ba ¢ ero «Ilyremecrsuem m3 IlerepOypra B MockBy».
Jlureparypa xe cepeOpsiHOro Beka Obljla ONAacHOM Kak B
OTHOILIEHHUH TEM, PEJIUTHO3HBIX MOTHBOB U MHCTUIM3MA,
TaK W HEYETKO BHIPAKCHHOH WJIM HE BBIPAYKEHHOH BOOO-
e IPa)<IaHCKOM MO3MLIMU. B 3TOM CMBICIE HMEHHO
[TymxkuH 1 ero TBOPYECTBO CTANIM KO3BIPHOM KapTOH, KO-
TOpPYIO pas3brpana HOBas BIACTh B YCIEITHOM OCBOCHUM
«COBETCKMM HACTOSIIMM» «PYCCKOro mnpouutoro» [3].
«Hacnenue [Tymkunaa Mb1 6epeM ¢ co0Oil B CBOM ITyThY,
kak mmcan ToT e B.SA. Kupnotun [2. C. 145].

EcTecTBEHHO, IEpEHOC KOHIIENITOB U3 OAHOTO HIEO0NI0-
TMYECKOr0 POCTPAHCTBA B JPYroe HE MOXKET OBITH Ips-
MBIM — TpeOyeTcs KOpeHHOe W3MEHEHHE CMBICIIOB, NpH-
BHECEHHE B 0a30BBIf KOHILENT HJICOJIOTHYECKOH COCTaB-
JIAIOMIEN ¢ IOMOIIBIO JIMHTBUCTUYECKUX CPEACTB. VIMeH-
HO TI03TOMY CaMbIM 3((EKTUBHBIM U HAaJECKHBIM HH-
CTPYMEHTOM HJICOJOTMYECKON IMPOEKIUU JOPEBOIIOLH-
OHHOM KYyIBTYpBl B COBETCKOE IIPOCTPAHCTBO CTal S3BIK,
IJIe 32 CYET MaHHITYJIMPOBAHMS CMBICIAMH MOXXHO OBILIO
MIPUHYIUTEIBHO PACHIMPUTE CEMAHTHYECKOE IOJE KIIIO-
YEBBIX HOHATHH «30JI0TOTO BEKa» PYCCKOW JUTEPATypHL:
JEMOKPAaTUYHOCTb  XYJOXKECTBEHHOIO TBOpYECTBA U
rpa)<JIaHCKasl MO3ULMS MUCATENS.

Haumnas c¢ ¢yngamenransHoro Tpyna Bukropa
Knemmepepa [4], B3auMOCBsI3b JII000T0 S3bIKAa U HACOJO-
MM MMpOKOo oOcyxnanack uccienosatemsiMu [S]. Ilep-
BBIE IOMNBITKA CHUCTEMHOIO aHAIN3a PEaKIUH PYCCKOro
SI3bIKa HA COLMAJIbHBIC MOTPSICEHHs OBLIM NPEIIPUHSTHI
eme B 1923 r. C. KapueBckum B padore «SI3bIK, BOWHA U
peBomoms» [6]. B coBpeMeHHBIX Criopax BOKPYT <«JIHHT-
BHCTHYECKOT'0 TIOBOPOTA TO-COBETCKM» (Linguistic turn a
la Soviétique — tepmuH, npemioxeHHbIH E. J[oOpeHKO
[7]) ucropuky ¥ TUHTBUCTHI YACISIOT OOJIbIIE BHUMAHUS
LEeIsIM UICONIOTHICCKUX KaMIaHuid (cM., Hampumep, [7,
8], 4eM aHanHU3y TOro, 4TO MMEHHO AENAN0 MOABMKHBIM
CEMAaHTUYECKOE IOJIE U KaK MMEHHO 3HAaYCHHE CJIOBA I0-
Jy4all0 HAEOJNIOTMYECKYI0 KOMIIOHEHTYy. UTo Kacaercd
HCCIIEA0BaHMs aJalTalud COBETCKOH BIIACTBIO JIUTEpa-
TYPHOTO HAclI€AHWs M HENOCPEACTBEHHO ITYIIKHHCKOTO
TBOpYECTBA, TO AHAJIN3, B OCHOBHOM, HJIET B JABYX
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HAIIPaBJICHMSIX: OCBOCHUE HACIIENUsI KIACCUKOB B PaMKax
HIKOJIBHOW NPOrpaMMBl, KOTOPOE HOCWIO HIEOIOTMYECKUI
xapaxrep (cM., HarpuMmep, [9]), U TponaraHIUCTCKUE KaM-
nannn KaHoHmzarmu A.C. Ilymknnaa B 1930-e rr. (cMm.,
Hanpumep, [10, 11]).

3ajadell HACTOSINErO MCCIEJOBAaHUS ABISAETCA IO-
IBITKA TPOAHAIU3UPOBATh MEXAHU3MBI, KOTOpBIE [EH-
CTBOBAJIM BHYTPU PYCCKOrO SI3bIKA, CO3JaBasi HOBYIO CH-
CTeMY 3HA4Y€HHH, 3a cdyeT dero B 1920-x rr. crano BO3-
MOXHBIM «OIpOJIeTapuBaHue)» TBOpuecTBa IlymknHa B
YaCTHOCTH M BCEro JMTeparypHoro mporecca XIX B. B
meiroM, a B 1930-x — uxX «HaAIMOHAJIM3AIMI» COBETCKOM
HEOJIOTUEN.

CoBeTckuid MyIIKUHCKUMA SI3BIKOBOM TUCKYPC — OJIUH
U3 HATJSAHBIX IPUMEPOB TEX U3MEHEHHH, KOTOpBIE IPO-
HCXOAWIA B PYCCKOM S3BIKE B IOCTPEBOIIOLHOHHYIO
90Xy, KOrJa CO3AaBaJICsl BAPHUAHT PYCCKOrO SI3bIKa, MOJ-
YUHABIIMKCA HOBOH CHCTEME 3HAYEHUM, IPHUIUCHIBAS
TEKCTY CMBICII, U3HAYAIBHO aBTOPOM HE 3aJOXKEHHBIA U
He npexycMoTpeHHbIH. C 3TOi TOYKM 3peHust Haubosee
pEeNpe3eHTaTUBHBIM MAaTE€PHAOM SBJISIOTCS HE CTOIBKO
VMHIUBUAYAJIBHBIE TOIBITKA CIOBOTBOPYECTBA M CJIOBO-
yrnoTpeOyieHusT B OLCHKE JIOPEBOJIIOIMOHHON KYJIbTYPHI
OTJENIbHBIMU NIPONAraHANCTaMH, CKOJIbKO IIPUBEICHHBIE B
CUCTEMY UAEOJIOrNYECKUE KOHLENTH UCTOPUH JUTEPATY-
pel XIX B., IpeCTaBICHHBIE, B IEPBYIO ouepelb, B «Jlu-
TepaTypHOHU 3HUUKIoneaun» B 11 ToMax, u3naBaBLIEHCS
B 1929-1939 rr. [12], 1 Manoii COBETCKOM IHITUKIIOIE TS
1928-1931 rr. [13], a Takke UX TPAHCINUSA THPOKOMY
YHTATENIO CPEJICTBAMU COBETCKO EPHOIHUKH .

«Kusxeckne l'l.]Iel-ll-lI/IKI/l»2

OcBoeHnE JIOPEBOJIIOIMOHHOIO KYJIBETYpHOTO Hacie-
sl Ha4yaJloch Cpasy ke Iocie peBoionuu. B Hauvaie
1920-x TOI0B, BO BpEMSI OTHOCHTENILHOH CBOOOABI MHe-
HUH, ere ObIJI0 BOSMOXKHO COCYIIIECTBOBAHHE PAa3IMUHBIX
TOYEK 3pEHHSI Ha JINTEPAaTypHOE HACIEIHe: OT IKCTpe-
MHCTCKOI'O OTPHIIAHHS 0 CHUCXOJUTEIHFHOTO IPHHSATHS.
C omHOI CTOpOHBI, 3By4alM pa3fpa’keHHbIE KOMMEHTa-
pur MasikoBCKOTO O TOM, YTO «YTHBOM COBETCKHX Macc
KJIACCHKH HE OyAyT», IOTOMY 4YTO «Bce paboume U Kpe-
cThsiHEe TIoMMYT Bcero Ilymkunaa (meno Hexurpoe) <...>
TIOHSIB, OpOCAT YMTATh M OTIAAYT UCTOPHUU JIUTEPATYPHD»
[15. C. 167]. C mpyroii cropoHsl, B 1924 . 11a OATOTOBKA
B.B. TomameBckum OJIHOTOMHHKA MIPOU3BEACHUI
A.C. Ilymxwuna. IIpu 5ToM HEOOXOAMMO OTMETHTB, UTO CE-
PBE3HBIX TONBITOK MTOIHOTO OTKa3a OT JINTEPaTypHOW HCTO-
puu He ObUTO: «Bompoc o kmaccukax. He cnemyer momon-
HSTh OMOTMOTEKN MOTHBIMHU COOpaHUAMH COYMHEHUH KiIac-
CHKOB, KaKk Obl OHM HHM OBUIM LEHHBI B HCTOPHKO-
ymrepatrypHoM otHowmenun» [16. C. 144]. To ects kHUTH
KJIaCCHKOB OBUTM HY)XHBI, HO, Kak yrBeprknana H.K. Kpyn-
CKas, «OHH BOOOIIE HACTOJIBLKO OTHOCATCS K JAJIEKOMY ITe-
pHOAY, YTO MOTYT OBbITh MHTEPECHBI JIMIIb YacTHIHO» [17.
C. 36], a UMEeHHO WHTEpeC K KIACCHYECKOW IJITepaType
JIOJDKEH OBITh HETIOCPEACTBEHHO CBSI3aH C HACYIIHBIMH HH-
TepecamMy ITOCTPOSHHUSI HOBOI'O O0IIECTBA.

«Ormponeraputb» Kak Ouorpadum mucarteneil, Tak u
WX OTJIeNIbHbIE PON3BEICHHS M BIMCATh MX B HOBYIO CO-
BETCKYIO KYJbTYpy IIO3BOJMJI E€CTECTBEHHBIH IIpoIiecc
JIeMOKpaTH3aIi{ JIMTEPATYPHOT O Mporecca, HadaBIIAHCs
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B niepBoii nonoBuHe XIX B. Ionsitue demoxpamuunocmo
0KAa3aJI0Ch OJTHAM U3 CaMbIX THOKHUX S3BIKOBBIX KOHIICTITOB,
KOTOPBI JTOCTaTOYHO JIETKO BCTPAaWBAICS MPAKTUYECKH B
000l KOHCTPYKT COBETCKOro s3bika. lllmpora cemaHTH-
YeCKOoro Ions Obuta Oe3rpaHWyHA, MPHOOpPETEHHE HOBBIX
3HAYEHUH npoucxoamno 0e300/Ie3HEHHO W HE3aMETHO 3a
cyeT 100aBIEHHOTO COLHMAIBHOTO W MOJIUTHYECKOTO KOH-
TEKCTa: «KHKECKUX IUIEHHUKOBY, T.€. IHCATeeH-IBOPSH
«BBIITYCKAJIID) B MUP TIPOJIETAPCKON KYJIBTYPHI.

Ha nepBbIx nopax «omnposerapuBaHue» IPOUCXOANIO
B OCHOBHOM Ha COOBITHIfHOM ypoOBHE: He (hanbcuduimpys
peanbHBIX Onorpaduueckux (axToB, TeM HE MEHEE KOH-
CTpYHpOBaJCS HYXHBIH 00pa3 C IOMOIIBIO KITIOYEBBIX
KOHIICTITOB TpOJIeTapcKoi uaeonoruu 1920-x rr., m06aB-
JICHHBIX B KOHTEKCT. OHUM W3 IIPUBHECEHHBIX 3HAYCHUN
ObuTa GeoHocmb (0e3neHexHOCTh). [TockoNbKy OBUTO He-
BO3MOXXKHO HE YIIOMHMHAThb O JBOPSHCKOM ITPOHCXOXKIE-
HuH, HanpuMep [lymkuHA, TO BOmpoC pemiajics JocTa-
TOYHO ITPOCTO: HYXXHO OBIIO 100aBUTH COOTBETCTBYIOLIHE
OIIPEICTICHUS: «OCKYOesuidas OapcKasi CEMBbs», «pa30peH-
Has BotunHA [lymknHBIX — ceno bomauHO», «kKmit rias-
HBIM 00pa3oM Ha JIMTEpaTypHBIH 3apabomox». Kak pe-
3I0MUpPOBAJ TJIaBHbIM coBerckuid nymkunuct [.J1. brua-
TOH, «0eMOKpamu3upysacs caM, TOIT 0eMOKpamusupyem
BCE DJIEMEHTHI CTApOJIBOPSIHCKOW JTUTEPATyphl: OpPraHU3Yy-
€T HOBBIH, ONM3KHH K JKUBOMY T'OBOpPY, “TIPOCTOHApPO[-
HBIA” <...> JIUTEPaTYpHBIN SA3BIK; OMPOILAET BCE “BBICO-
kue” sxaHpel 18 Bekay [18. C. 65].

Boo01ie, 3TOT npueM MMpPOKO MCIOJIB30BAJICS B OMH-
caHny Onorpaduu M NPOUCXOXKICHUS MOYTH BCEX pyc-
CKHUX IHcaTeseil, OCTaBICHHBIX HOBOM BJIACTHIO B aKTHBE
KyJabTypHOH Tpamunuu. Eciu cembst Obita GoraTtoil, Kak,
HanpuMmep, y TypreneBa, To Obuto 00si3aTeNbHOE yKa3a-
HHE, 4TO «JIETCTBO MPOBEN B ycaapde Iox decnomuue-
CKUM 2HEeMmOM MAamepu-KpenocmHuybl», KOTopas npeBpa-
THAa «B af <...> xku3Hb chiHa» [19. C. 419]. JleB Ton-
CTOH, 4Yeil rpadckuil TUTYaA OBUIO HEBO3MOXHO 3aMOJI-
YaTh, B KOHIIE KOHIIOB «OMKA3ALCS OM COOCMEEHHOCTUY,
JIe]l €r0 pasopuics, a OH caM C OpaThsIMH U CECTpaMu
ocraicst cupomoti [20. C. 301]. (3amerum, 4To Ha paHHEE
CHPOTCTBO, Pa30pEHHE CEMbU M JECIOTHYHOCTH POIHU
TIOCTOSIHHO yKa3bIBaJIoch B Omorpaduu Makcuma I'opb-
KOro). Jlep»aBuH — U3 PANOB «OEOHO20, CYAHCUIO20 TBO-
PSHCTBa», 3a YTO €My NPOCTHIIN JIaKe y4acTHE B ITOJaB-
neHnn myradeBckoro Oynta [21. C. 205]. HocroeBckuii
BEIPOC B CEMBE «YMepeHHo20 JOCTaTKa, IOKYIaeMOro
HeycmaHHbiM mpyoom». «Oco3HaBIIM B cebe TeHusl, nie-
Oeti OCTpO OCO3HaT B cebe W 4JeHA COYUANbHO-
yrudscentoti kacmory [22. C. 396]. JlepMOHTOB OBLT CHI-
HOM «apUCTOKPATKH, BBILIECALICH 3aMyX 3a Oe0H020 IBO-
psamHAY [23. C. 285]. Te ke U3 mucareneii, KOTOPBIE IO
KaKiM-TO TIpUYMHAM HE yJOBJETBOPSIIM CTPOrMM Tpebo-
BaHUSIM JIEMOKPAaTHYHOCTH, IOJIYYald IPOTHUBOIOIOXK-
HBII KOHTekcT. Tak, Hanpumep, M.B. JlomoHOCOB, 00B-
SIBJICHHBIN HJICOJIOTOM «PEAKIMOHHBIX CIABIHO(DHUIIOBY,
XOTb M pOAWJICS B CEMbE pbIOaKa, HO PHIOAKA 3adCUmoy-
noeo [24. C. 559].

Kpome Toro, demoxpamuynocms TOro Wiv MHOTO TH-
cartels HalpsIMYIO CBSI3BIBAJIACh C TEMATHKOW MpOW3BeIe-
HUMH, U3 KOTOPBIX INIABHOE MECTO OTBOIMIOCH TEME TsDKe-
JIOTO TIOJIOKEHUS! TPYJOBOro Hapoia. B cOopHuke pac-
CKa30B 00 MCTOPWH KPETOCTHOrO MpaBa, M3JaHHOM JUIs



nereit B 1923 1., TIaBHBIMH OOpIAMH «C KPETIOCTHBIM
IpaBoM B JmTepatype» HazBaHbl [I.B. I'puroposnu («An-
toH 'opembika»), 11.C. Typrenes («Mymy»), M.E. Cantsl-
koB-Ilenpua («lenp B momenmubeil ycanapbe») u
H.C. JleckoB («TynedHbI XymZOXHHK»), H300pakaBIIHe
HE TOJBKO KPECTBHSIHCKHI OBIT, HO U KJIACCOBYIO OOPHOY».
Uro kacaercs [lymkuna, To oH, Kak u ['oronb, «cpaBHU-
TEJIFHO MaJI0 3aTPOHYJ KpermocTHoW Borpoc» [25. C. 25],
TIOCKOJIBKY, BUJIMIMO, HH KPECThsiHE U3 «/lyOpoBckoro», HA
nanpka CaBenbnd u3 «KanuTaHCKOM JTOYKM» HE COOTBET-
CTBOBAIM 33/1a4aM H300pa)KEHHsI «y)KacOB KPEHNOCTHOT'O
npaBa». OHAKO TeMaTHKa MPOW3BEICHNA HE MCUYEPIIbIBA-
J1ach KPECThSIHCKMM BOIPOCOM: IIEHHBIM CUHMTAJIOCH JII000€E
MIPON3BE/ICHNE, KACaBIIEECs COLMOJIOTHYECKUX aCIICKTOB
BEKa, MPEALISCTBOBABILETO PEBOJIFOLIUH.

Temarnueckue paMKi €CTECTBEHHBIM 00pa3oM JTHUKTOBa-
JM BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB IS ONpeNeeHus] 00Ie-
CTBEHHOM ITO3MIINHM TTHCATENIeH: OT OIMIO3MIMHN LIAPCKOM BIa-
CTH IO TIPSIMOTO TIPH3BIBA K peBomroryy. [1onsTHE NTeMOoKpa-
THYHOCTH 00s13aTe/IbHBIM 00pPa30M BKIIIOYAJIO B ce0sl ceMaH-
THKY NPOMUBOCMOSAHUS, YTO JOCTHTAJIOCh IIMPOKMM HC-
TIOJIb30BAaHMEM TJIArOJIOB C O3KCIPECCHBHOM CEMAaHTHKOMU:
KAetmun, o0Iuuan, HeHaguoesn, npesupai, U OCBOOOKIAIO
mycatessi OT HeMOCPEACTBEHHOM CBSI3U CO CPEloi ero nmpo-
ncxoxaenus. [loatomy micarenu-aBopsiHe, B OTIMYHE OT
Ppa3HOUMHHOTO IMoKoseHus 1860-X IT., ObUTH B KOH(IIMKTE
HE TOJIBKO C BJIAcThi0, HO U cO cBoei cpenoit. Kondumkr
C «BBICIIUM cBeToM» llymikuHa, WM uyscdocms ToOMe-
muabeMy ykinany Toscroro, epajsicoebnocms M npespetue
Kk Oypxyasum CanrteikoBa-lllenpuna — TeM WM HHBIM
00pa3oM, HO CEMaHTHKa HETPUATHS COLMAIBLHON CpEIbl
aKLEHTHPYETCS NPaKTHYeCKH NpH J000M oOpalieHun
HOBOT'O, COBETCKOT'O, YHTATENs K HACIEIUIO JOPEBOIIIO-
LIMOHHOW KYJIBTYPBHI.

Takum oOpa3oM, obOeoHeswiuii TMCATENb-BOPSHIH,
HAXOIUBIIUICS B KOHGhIuKme CO CBOCH cperoi, MmiIcaBIImit
0 mpyoogom Hapole, BIUIOTHYIO TPUOIIDKAJCS K THcaTe-
JSIM-Pa3HOYMHIAM, JEMOKPAaTHYHBIM II0 ONpEIEICHHIO,
YTO BIIOJIHE YKJIAJBIBAJIOCh B JICHHWHCKYIO CXEMY «Tpex
9TANOB OCBOOOJUTENHHOTO IBIKEHUs». Kak OKa3pIBasIOCh,
HE TaK y)X «CTpaIlHO JajJeKu ObUIM OHHM OT Hapopay». /e-
MOKpamu3zm TIPHBEN K OOIIEMY 3HaMEHATeII0 U JIBOPSH-
CKYIO, U pa3sHOUMHHYIO JuTepatypy XIX B. ¥ MOTUHHUIT X
CHayasa MpoJIeTapCKOM, a IIOTOM — COBETCKOM.

«ILmoxoe MMPOILTI0e» U «XOopol1ee Mpoi1oe»

K cepenune 1930-x rr. NOCTENEHHO CIOXKWIACH €IU-
Hasg UHTEpIIpEeTalys JUTepaTypHBIX MPOLECCOB, IMPOKUC-
xomuBmmx B XIX B., HampaBiIcHHass Ha OOOCHOBaHWE
KYJIbTYPHOM MPEEMCTBEHHOCTU B Pa3BUTUU PYCCKOW JIH-
TepaTypbl, KOTOpas Hallljla «CBOE BEPIIMHHOE BOILIOLIE-
HUE B JIUTEPATYpE COLUATUCTHYECKOrO peaiu3Ma, BO-
OpaBmiero B ceOs Bce Jrydmiee, 4To ObUIO BEIpabOTaHO
npeauiectpyomumMu Bekamu» [9. C. 81]. IlymkuHCckuit
auckype 1930-x rr. ctan Hecyliel KOHCTPYKLUUEN Teneo-
JIOTHYECKON MOJENH JINTEPATYPHOr0 MpoLecca, Ipu 3TOM
IIPOLIECC M3MEHEHHs] CMBICIOB CIIOB MOJ JAaBICHHEM
AKCTPATMHTBUCTUYCCKUX ()AaKTOPOB CTAN TIYOUHHBIM U
Bce OoJiee TATOTEN K CO3/1aHHI0 KaHOHA.

B 1937 r., B roa topxkectB o ciydaro 100-1etust co
JIHSL cMepTH nodTa, ['ocnutuzaat Beimyctuil «[laMsarky» —

COOpHHMK OCHOBHBIX MaTepHaioB /IS OATOTOBKU JOKJIa-
noB o tBopuectBe [lymikuna [26]. B koHuenTyaibHbIN
pasmen «llamarkm» Bomwtu mepenoBuria «lIpaBappy OT
1935 r. «Benukuil pycckuil mO3T», HE3aKOHUEHHAs CTa-
Tb1 Maxkcuma Topskoro «O IlymkuHe» U cTaThd
B.A. Kupnoruna «Hacneque IlymknHa B KOMMYHU3M».
B 3THX mporpaMMHBIX CTaThsIX BCIYCCKHU ITOTICPKUBATICS
YK€ 3aKpENUBIINICSA B TUCKYPCE AEMOKPAaTHU3M ITyIIKHUH-
CKOI'O TBOPYECTBA, OJHAKO aKIIEHTHI OBUIM PacCTaBICHBI
nHaue. B ceMaHTHYeCKOE MOJIE TOHATHS «AEMOKPATU3M»
0610 100ABJIEHO 3HAYEHHWE HAWU, YTO TO3BOJISUIO CAMBIM
€CTECTBEHHBIM 00pa3oM CBs3aTb BCIO KYJIBTYPHYIO Tpa-
JULAI0 BOEJMHO IMPOCTBIM IIPHEMOM METOHHMUYECKOTO
IepeHoca, KOrZa Ha IPOLUIOE «IIPOCLUPYETCS TO, YTO
NIPUHAUICKUT cerogHsmHel peansHocT» [3. C. 17].
Haw 3HaUUT «HBIHENIHUNY», «CETOJHSIIHUI, CYIIECTBY-
IOLMI B COBETCKOM mpoctpaHcTBe. Haw [lymkun ¢ no-
MOIIBI0 METOHUMHUYECKOTO OTOXAECTBICHHUS CHeall
Hawieti BCIO JOPEBOIIOLUOHHYIO KYJIBTYPHYIO TPaAHIUIO.
OpnuM 13 Haubollee HACTOWYMBO ITPOJBUTABIINXCS
nocsutoB Obul «IlymKMH — co3darens JUTEpaTypHOTrO
PYCCKOr0 f3bIKa», KOTOPBIM YETKO ONpEAeNsulach MpH-
HaanexxHOCTh [lyllIknHa K pycCKOM KyIbType Ha OCHOBa-
HUH TOTO, YTO TJIABHBIE NPOW3BEACHUS OBLIM HAIMCAHBI
UM Ha PYCCKOM SI3BIKE — HA HauieM A3bIKE, «IIPU MOMOLIH
KOTOpOT'O MBI €II€ U CETOHS BhIpa)kaeM HeH OOHOBJICH-
HOU commanmm3MoM crpausy [26. C. 43]. Bomee Toro,
nporecc pe)OpMHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3BIKA HHTEPIIPETH-
pOBAJICSl KaK aKTHBHAs PEBOJIIOLIMOHHAS AEATEIBHOCTD, C
MIOMOIIBI0 KOTOPOH «<...> HEeo0XOIUMO Ipeo0pa3oBaTh
Poccuto nogo6Ho ToMy, kak Kapamsun u Ilymkus TBOp-
YECKOW JIMTepaTypHOH JAesATeIbHOCThIO CcopMUpoBaIN
pycckuit s361k» [26. C. 62]. Kpome Toro, Haw nonpasy-
MEBAJI0 «JIOCTYITHBINY, «IIOHSATHBIA BCEM», T.€. «oOpa-
weHHbI K Hapony» [26. C. 92], u Ha 3TOM OCHOBaHUU —
«IIpUHAUIeKAIINN BCEM», KaK, COOCTBEHHO, HE TOJIBKO
JlyXOBHOE, HO M BCE MaTepHaJbHOE, YTO OBUIO HAIMOHA-
Ju3upoBaHo COBETCKOW BiACThiO. M, HAaKOHEN, Haus 3HAUYUT
«ryammit»y. «Ot Ilymmkusa BeIyT pOHOCIOBHYIO Jyuuiue
Hawy 1oate» [26. C. 11] — a1a (opmyrna moapaszymeBaia
JIOBOJIGHO HIMPOKUH KOHTEKCT, KOTOPBIH Jake HE TpeOoBa
pacumdpoku. Ha 3tom ocHoBanmm «JIbBoM Tonctemm
Hawezo BpeMeHw» cuutancst Makcum I'opbkuii, a Masikos-
CKHH paccMarpuBaiicst Kak «IlymkuH xauteco BpeMeHm» [9.
C. 81]. Haw Bxirouyan B ceOsl BeCh CIIGKTP 3HAUCHUH, OT
MPOUCXOKIECHHS 10 MUPOBO33PEHUS: HAWIA JyYUIAs B MUAPE
JUTEpaTypa, Hawia CIpaHa, TOXKE, KOHEUHO, Jayuuidsd, a
«Hauia TeMOKPATHs HEU3MEPUMO IIHPE ¥ CBOOOTHEE JTFO00IH
OyprKya3Ho#t eMokparum» [26. C. 143].
IIpoTuBONIOCTaBIEHUE HaWle — He Hauie aBTOMaTHYe-
CKU HCKJIIOYaJO BCE MHOE: €CIU Hauie «XOpOoILIee Ipo-
[UIOE)» MPHUHAJIEKUAT HaM, TO OT «ILIOXOrO IPOIUIOro»
MBI OTKa3biBaeMcs. Tak, HampuMmep, BONPOC O JBOPSH-
CKOM npoucxoxaeHn [lylknHa Teneps pemancs HHave:
«MBI IOMKHBI YMETHb OTHAEIUTH OT HErO0 TO, YTO B HEM
CIIy4aiHO, TO, YTO OOBSCHSETCS YCIOBHSIMHU BPEMEHH U
JIMYHBIMHY, YHACIENOBaHHBIMM KAaueCTBaMH, — BCE IBO-
PSIHCKOE, BCE BPEMEHHOE — 3TO He Haude, 3TO Yyiicoo U He
HYJICHO HaM», — niucan Makcum ['oppkuil B HE3aKOHUYEH-
HoOl crathe O [lymkmue [26. C. 35]. SIpko BEIpakeHHAs
OLIEHOYHOCTh B CEMAHTHKE CJIOBA Hawi TIpuoOpena Jo-
MOJTHUTENIBHYIO KaTETOPUI0 BPEMEHU: Haule BPEMS U Mo
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BpeMs; B Hauiem BPEMCHH 3aBCPHIMIIMCH COLUAJIBHBIC
MMponeCChl, HAYABHIUCCA B moMm BPEMCHH, YTO IMO3BOJIUIIO
MMPOBECTHU YCTKYIO I'PAaHUIY MCKAY «XOpOLIMM» U «IUIO-
XHUM» MPOLLJIbIM. O TOM, YTO KOHTCKCT KOHCTPYHUPOBAJICA
HAMCPCHHO, CBUIACTCILCTBYCT IIOCTOSAHHOC HAJIWYNC B
HEM Ka4CCTBCHHBIX NPWIAraTCJIbHbIX C AHTOHUMUWYHBIM
3HAUYCHUCM: «34aTXJIOC», «MPAYHOC» BPCMs «KECTOKOM
peaknumn» Npouuyioro nmpoOTUBOIOCTABIISIIOCH KCBETIIOMY»,
«PpadOCTHOMY», «IIOJIHOMY HAACK/» HACTOSALICMY.

«/IBOpsIHCKHE PEBOTIOLMOHEPHD)

C 1930-x rT. HauMHAETCS LeJICHANpaBIeHHass MH(O-
JIorH3alys JOPEBOJIIOLUOHHOIO IPOLUIOr0, OCHOBHBIM
MHCTPYMEHTOM KOTOPOH CTalaM SI3bIKOBBIE CPEICTBA.
HeobxonnmMocTh KakuM-TO 00pa3oM COBMECTHTH B €IH-
HOM HJEOJIOTUYECKOM IPOCTPAHCTBE KYJIBTYPHYIO Tpa-
JMIUI0 UMIepckoil Poccnm m commanucriuyeckoe oome-
CTBO JaJla TOTYOK K BOSHUKHOBEHUIO B SI3BIKE OKCIOMOPO-
HOB, C IIOMOIIbIO KOTOPBIX HOBasl BIACTh HOMUHHUPOBaja
SIBIICHUS, HE COBMECTUMBIE CEMAHTUYECKH, HO BBIIOJ-
HSBIIME MParMaTuiecKylo (pyHKIUIO OCBOGHUS Mpealie-
CTByIOLIEW Tpaauuuu. B mponecce HOMMHAIMM aHTOHH-
MUSI CHUMAJACh 3a CUET TOrO, YTO UAEOIIOrnuecKas KOM-
IIOHEHTa OJHOI'O CJIOBA LIENMKOM HEWTpaln3oBalla HIEO0-
JIOTMYECKYIO KOMIIOHEHTY APYroro. TO MPOUCXOAMIO 32
CY4ET MOIIHOW IMOJIOKUTENBbHON KOHHOTAlMd OIHOTO W3
CJIOB, CO3/1aBas HOBYIO HOMUHALIMIO, KOTOpasl aKTyaau3u-
pOBaach TOJIBKO B OIPEAEIIEHHOM KOHTEKCTE.

OueBHIHBIM IPUMEPOM KOHHOTATUBHOIO OKCIOMOPOHA,
CTUXUIHO TIOSIBUBIIETOCS B si3blke B Hawvase 1920-x rr.,
MOYKHO Ha3BaTb COYETAHUE NPUIATATEIEHOIO KPACHbIU B
€ro MJEONIOrMYECKOM 3HAYEHUU «OTHOCSIIUICA K pPEBO-
JIIOHUOHHON JESITEIbHOCTH», U CYLIECTBUTEIBHOIO, HO-
MUHHUPYIOUIETO PEAIUN «CTaporo mMupay». Tak, Cl1oBOCO-
YeTaHue KpacHas npogheccypa — TIPUMEP OKCIOMOpOHA,
COEIMHMBIIETO B cebe JOHKHOCTh IperojaBatelis yHH-
BepcuteTa B Poccuiickoil umnepun, UMEBIIETO KIACCHBIN
YHMH, U COBETCKOE ydeOHOe 3aBeneHne — MHCTUTYT Kpac-
Holt podeccypsl. JleB Tponkwuii B peun, oOparmeHHoH K
CIylIaTensiM KypcoB BoeHHON agMHHUCTpalMH, B CEH-
Ta0pe 1918 . HazBam WX KpacueiMu oguyepamu, 9TO,
YUUTBHIBAas OTMEHY YMHOB W 3BaHU, OBUIO SBHBIM OKCIO-
mopoHoM [27. C. 240], kak 1 HOMUHALUA KPACHbLU 2eHe-
pan B OTHOLIEHUU BOEHHBIX CHELUAINCTOB, MEPELIEIINX
Ha CTOPOHY PEBOJIIOLMU B OTIMYUE OT T'EHEPaJoB Lap-
ckoit apmuu (cM., Hanpumep, [28]). Kpome toro, mpuia-
raTenbHOE KPACHLI B COYETAHUM C AHTOHUMHWYHBIM II0-
HATHEM HUCIONb30BaJIOCh JUISl BBIPAXKEHUS UpOHHU. Tak,
Kpacuwvim epagom Anekceit Tonctoit cran mocie Bo3Bpa-
IIEHNS U3 SMUTPAIHH, XOTS MI03)Ke BOILIO B 0OMX 0] CIIO-
BOCOUYETAaHHE «COBETCKUH Trpad», MMEBIIEE HECKOIBKO
MHOI CMBICI U alleJJIMPOBABILEE K 3apOAUBLICHCS COBET-
CKOI HOMEHKIIaType (cM., Harpumep, [29]).

IIparmaTHka OKCIOMOPOHOB C MPUJIATaTENbHBIM KOM-
comonvckuti uHas1. IlepBele komcomonvckas nacxa u Kom-
COMOIBCKOE POodicoecmEo 3apoaiIuch B Hadane 1920-x u
MIPOXOAMIIN B paMKaX aHTHPEIMIHO3HbIX KammaHui [30].
CoueTaHre HecOUETaeMbIX NOHSATHH LIEPKOBHOIO IMpas3f-
HUKAa U KOMMYHUCTHYECKONM MOJIOIEKHOM OpraHu3aluu
MMEJIO 1IeTIbI0 TPaHC(HOPMHUPOBATE CYTh CTapbIX Mpa3/IHH-
KOB U IPHJATh UM HOBBIC (JOPMBI B KHOBOM OBITE».
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OnvH W3 NEPBBIX HJEOIIOTMYECKHX OKCIOMOPOHOB B
OTHOILIEHHUH JINTEPATYPHOr0 Haciuenus — ciosa JleHuHa o
JIeBe Toncrom: «Ero myorcuyxuii TOJIOC, MYdICUYKAS
MBICIIb, HACTOSIIIUI Mydrcux B HeM. J{o aToro epaga non-
JIMHHOTO Mydcuxa B nuTeparype He Obuto» [31. C. 255].
I'pag)-mysrcux TIPOYHO 3aKpENMiICS B COBETCKOM HJIEO0JIO-
THYECKOM MPOCTPAHCTBE, YTO B HEMAJIOM CTENEHU HUBE-
JIUPOBAJIO HE MPHUEMIIEMBI HOBOU KYIBTYpOW PEIIUTUO03-
HBI ITOCBUI TOJCTOBCKOro TBOpuecTBa. KcraTu rosopd,
JICHUHCKOE  CIOBOTBOPUYECTBO HEPEAKO  OTIMYANOChH
CTPEMJICHUEM COEJUHHUTh AHTOHHNMWYHBIE 3HAUCHMUS.
Benp, crporo roeopsi, n «aepeBeHCKas OypKyasus», W
«IEPEBEHCKUI MpOJETapHaT) MO CYTH SIBJISIOTCS OKCIO-
MOpPOHaMH, COEUHSS B OJHOM IOHSTHH pa3HbIe 00J1acTH
3HAYEHMS: OYypXKyasHio M IpoJIeTaphaT KaK TOpPOJCKOE
HaceJIeHHE W JIEPEBHIO HAa OCHOBAHMM BJAJICHUs/OTCYT-
cTBHsl coOcTBeHHOCTH. MHTepecHO, 4To BO M30EKaHHE
IIyTaHULIBI U HEBEPHBIX TONKOBAHUU yxke K 1930-m rr. B
00X O] IPOYHO BOIUIN JPYTHE CIIOBA: «KYJIaK» 3aMEHHUII
«JICPEBEHCKYIO0 OypKya3Hwio», a «OEHmHSK» — «JIepEeBEH-
ckuil nponerapuaty [32].

Opnnrako HaMOONBIIMI MOTEHIMAT B TPOIECCEe OCBOE-
HUSL JOPEBOJIIOLMOHHOrO HACIEAUsl MOIYIHIO CIOBO pe-
BOTIOYUOHEP/PEGOTIOYUOHHDIL, 00TafaBIlee yHUBEPCalb-
HOU CEMaHTHKON paJUKaJbHOIO M3MEHEHUS B Pa3BUTUU
obmecTBa, nMpupoas! win mo3Hanus. CioBaps bpokraysa
n Edpona (1899) cioBa «peBoMOIIMOHEP» HE COACPKHUT
BOOOIIIE, «PEBOMIOLUIO» TOJKYET KaK «JBIKEHHE, 00pa-
LIEHNE, KPYTrOBPAILEHUEY, IPUBOAUT 3HAUYEHUE B IOJIUTUKE
U WCTOPHH — IOJHBIN <...> MEpEeBOPOT BO BCEM rocynap-
CTBEHHOM M OOILIECTBEHHOM CTPOE CTPaHbD), W IOIBOIHUT
UTOT — «OYEHb YaCTO TAKKE FOBOPAT O PEBOIIOLUY B UAESX,
yMax, B JMTeparype, B Hayke» [33]. Manas coBeTckas 3H-
mukstorieust (1931) yxe TpakTyeT HOHSTHE «PEBOIIOLMSD C
TOYKH 3peHUsI IMasieKTudeckoro Marepruanmsma [13. C. 231-
236], a «pPEBOIOLMOHEP)» MOMyJaeT OHO3HAYHOE TOJIKOBA-
HHE — «YYaCTHUK DPEBONIOLMOHHOIO JBIDKEHUS, NEATENb
peBomrorm [13. C. 223]. K 1930-M 1T. cI10BO MIPOYHO 00-
pOCIIO MOIUTUYECKMMU KOHHOTALUSIMH, CBA3BIBABIIMMU
ero ceMaHTHKY ¢ coObITHsaMu 1917 1. [ToaToMy HeT HuYe-
IO yOUBUTEIBHOIO B TOM, YTO HAEOIOIHMYECKAas KOMIIO-
HEHTa 3HAYEHUs TOr0 CI0Ba MOIJIA JIETKO HEUTpain3o-
BaTh 3HaYECHHUE JIOOOTr0 JPYroro 3JeMEHTa CIOBOCOYETa-
HUS U OpUjaTh €My HOBBIM cMbica. bomee Toro, kpome
HEMOCPEACTBEHHOI0 y4acTHsl B COCTAaBE HOBBIX CIIOBOCO-
YETaHUl, pegonioyuonep N ero MpOU3BOIHBIE OKA3BIBAIU
MOIIHOE BO3ACHCTBHE HA OKPYKAIOIUA KOHTEKCT.
B sTOM Cciiyuae MOXXHO TOBOPHUTE O TOM, YTO AHTOHHMUS
U, COOTBETCTBEHHO, COIIOCTABIIEHHE MPOTHBOPEUYMBBIX
MOHATUH BO3HUKAJO TOJBKO 3@ CUET OMPEAEICHHOIO KOH-
TEKCTa, HAMEPEHHO CKOHCTPYHUPOBAHHOTO.

Hampumep, onHOM 13 KITIOYEBBIX MCTOPUYECKUX (H-
T'yp BOEHHOr'0 IIPOLLIOro uMnepckoi Poccuu, BucaHHbIX
B HOBYIO ucroputo, crai A.B. CyBopos. Tak, B 0T3bIBE Ha
6uorpaduio CyBOpoBa pEIEH3EHT pacleKkaeT aBTopa 3a
TO, 4yTO TOT Ha3Ball CyBOpoBa «yOEXKJIEHHBIM MOHAPXH-
CTOM»: «3JTO 3aMeuYaHHe 10 MEHbIIEH Mepe HEYyMECTHO.
Hampotus, Obuto OB HE MapaJOKCabHO CKas3aTh, YTO B
qune CyBOpoBa MBI BCTPEUAEMCS C PEGONIOYUOHEPOM B
HayKe, PEBOIIOLMOHEPOM U IMPOTECTAHTOM I10 BCEMY CBO-
emy ckiany xapakrepa» [34. C. 57]. @emvomapwan-
conoam WU pesoNOYUOHEP BOEHHO20 UCKYCCMEd — JBa



npuMepa HanOoJiee TUIMMYHBIX OKCIOMOPOHHBIX CIIOBOCO-
YeTaHnil, HOMHUHaTHBHOTO U KOHTEKCTYaJIbHOIO, TIpeBpa-
TUBIIUX KHS351 1 MOHAPXHUCTA B T€POSI «KHOBOT'O BPEMEHIY.

PeBomoninoHHbIE HACTPOEHHUS MOXHO OBUIO TPHUIIH-
caTh MPAaKTUYECKH JIIOOOMY ITHCATEII0 WM 03Ty J0pe-
BOJIFOLIMOHHOI'O BPEMEHU C IIOMOIIBIO CIIELUAIBHO Opra-
HU30BAHHOIO KOHTekcTa. Hampumep, BecbMa mokasa-
TenbHA xapaxkrepuctuka TBopuecTsa ILII. Epmosa: «Cam
EpmoB coBceM He ObUT pegontoyuonepom, HO, CTPEMSICH
COXPAHUTh JyX HACTOSINEH HApOJHOH CKa3KH, HE MOT
00OHTH TeX ee MecT, IJie BBICMEUBAIOTCS L[aph, €ro Cy1 U
napekue Biacti» [35. C. 4]. Uro jxe TOBOPUTH O MpeJICTaBU-
TEISIX PEBOJIIOLMOHHO-IEMOKPATUIECKON KPHUTHKH, €CIIU
YK€ B CAMOM OIPEAEICHUN CONEPIKUTCS UX «OIPABIAHUEY.
Kax nmcamm B niepenosune «IIrnoHepckoit paBabn, MOCBs-
mieHHol Oworpadum B.I. BenuwHCKOro «BCAKWH, BHHUMA-
TEIbHO MPOYMTABIIMM NOCIEIHUE CTaTbU benuHCKoro,
OCTaBJBIET X B IIyOOKOM YOEXICHHUH, YTO €CIIH ObI CMEPTh
MOMEJJINIA, BENUKUE YUUTENs U BOXKIM YEIOBEUECTBA —
Mapxkc 1 DHrenbe Hanu 06l B benmmHckoM BepHOro yaeHu-
ka u nocnegoBaress» [35. C. 2]. OueBUIHO, YTO TAKOE CIIO-
BOYIOTpEOJIICHNE WMENO CHEKYISATHBHBIH Xapakrep, Kak
HAMEPEHHOE BBICTPAaUBAaHHUE NEPE]] HEUCKYILIECHHBIM YUTaTe-
JIEM €AMHOTO JIBIKEHMS OOIIECTBEHHO-TIOJIMTHIECKON MbIC-
T K TIo0eie conpanm3ma.

[onoOHBIM ke 00pa3oM ObLIM PeadMIUTUPOBAHBI -
KaOpHcTHL. B MHTEpIIpeTaiy HOBOro BpEMEHH «OBOPAHCKULL
PpesonoyuoHapu3m JIEKaOpUCTOBY», ECTECTBEHHO, HE YUUTHI-
BaJI HA WJEH JIEKaOpHCTOB O IpeoOpa3oBaHWM CTPAaHBI B
KOHCTUTYLIUOHHYIO MOHApXHIO, HU COXPAaHEHUE IPHUHIMIIA
TIOMEIMYBETO 3€MJIEBNIaICHNs, a OBUI OCTABJICH B YKHCTOM
BUJIE KaK «OOPOBIINXCS IPOTUB CAMOJACPKABUS OBOPSHCKUX
pesomoyuorepos — nexadbpuctob» [26. C. 59].

ArnoreeM KOHCTPYHUPOBaHHSI COBETCKOIO HJIEOJIOrHUYe-
CKOTO KOHTEKCTa BOKpYr mmeHH [lymkuna cranma gopmyna,
npososrnamenHas B.A. Kupnotuasmvm — «IlymkuH 1 koM-
MyHH3MY». «['apMmoHmyHOCTHY IlylIkiHa, 0 KOTOpOH Hempe-
CTaHHO TBEPAWI BECh MYIIKUHCKUNA AUCKYpC, HaduHAs C
1840-x rr., ObUIO HaBs3aHO WHOE 3HaucHue: «Bemp Ilymm-
KHUH — [IPOBO3BECTHHK TAKOr'0 IParoleHHOro, TaK 3a00TINBO
3aIIUILEHHOr0 KOMMYHH3MOM JIMYHOro Havana. Benp ITym-
KUH UCKaJI TO, YTO HAllel KOMMYHU3M: YCJIOBUSI PABHOBECUS
W TapMOHHMHM JIMYHOIO Hayaja M OOLIECTBEHHOro» [26.
C. 146-147], npeBpaTiB «rapMOHHIO» TaKMM OOpa3oM H3
KaTEeropHu MOATUKH B HAEOIOTHIECKOE ITOHSTHE.

B nmymknHCKHX TOprKecTBax 1937 T. OBLT HCHOMB30BaH
BECh HA0OP S3BIKOBBIX CPEICTB C TEM, YTOOBI 3aKPENHTh 32
ITymkuHBIM IIEPBOE MECTO B COBETCKOM KYJIBTYPHOM MPO-
crpanctse. [lepBeM nieniom ObLTO 3ahUKCHPOBAHO HIEHHOE
BIIMSTHAE JIEKaOpPHCTOB: PEBOJIIOLMOHHBIE B3DIsAabl [Tymi-
KHHA «CIIOKWIUCH IMOJ HENOCPEACTBEHHBIM BIIMSHHEM
OKpY)KaBIIMX ero wieHoB FOkHOro TtaifHoro oOmiecTBa»
[26. C. 201]. Ognako, o meicnu B. Kupriotuna, «orpanu-
YEHHOCTb pesomoyuonHblx ycTpemiienuid Ilymkuna <...>
OIPENEICHHBIMU HCTOPUYECKUMH TIPaHULAMH BOBCE HE
ymaisier ux 3HadeHus» [26. C. 63], 1.e. B mo Bpems Ilymi-
KHMH HE TIOHMMAJl W €Il HE MOI IOHATh, HENOOLEHUBA
WM NIPOCTO HE 3HAJ T€X OCHOBOIOJIAralOUIUX UAEH, KOTO-
pBI€ SCHBI U NOHATHBI B Hauie BpeMs. TeM He MeHee Jaxe
HEJIOCTATOK PEBOJIIONMOHHOCTH Yy [lyImKknHa MOXKHO OBLIO
3aTyIIeBaTh, IEIEHANPABICHHO CHEKYINpyd Ha (akTe ru-
6eny 1mosTa Ha Ay IIH.

«Youiiusl Ilymkunay»

B 1920-e rr. B coObITHitHO-OMOrpadMueckoM ormca-
HuM TBopuectBa IlymkuHa ero rubenp Ha Ay3/MH HHTEp-
NPEeTHPOBaAJIaCh KaK pe3yJabTaT CBETCKOH HMHTPUTH:
«...HeoOXOIMMOCTh YHCINTHCS Ha MPHUABOPHON CIIyXOe,
oOpammaTbest 32 ICHSKHOW MTOMOIIBIO K I[apio — MpeBpa-
THIIM TIOCTIEJHHUE TOIBl XKM3HU B JUINTEIbHYIO aroHHIO
<...> Boxkpyr IlymknHa 3aBs3ajach CIIOXHasi CBETCKas
uHTpHra, <...> B pE3yNbTaTe MPOM30IUIO CTOJIKHOBCHHE
Mexay [lymxwaeiM u Jlantecom, <...> 3aKOHUMBILIEECS
Iy371610, B KOTOpOM IlymkuH OBIT CMEpTENBFHO paHeH»
[18. C. 62], — mucan JI./1. baroii B craThe, OCBSIIEHHOMH
IMymxuny, B Manoi coBeTckol sHukoneuu B 1931 r.
[MpumepHO TakuM >ke 00pa3oM OMNHCHIBAeTCS T'HOENb
IMymxuna B «JIutepaTypHoil sHIMKIONE U (IIymIKuH
npaicst ¢ JlanrecoM Ha ydiH, OBUT TSDKENIO paHeH U yMep
29 guBaps». OnHako B 1935 r., B MOMEHT BBIXOZIa TOMa
SHIMKJIONEANH B CBET, B CTAThe MOSBUIIOCH BEChMa CyIIIe-
cTBeHHOE J00aBieHne — «llo3T, YbM BeIMKHE TBOPEHUS
SIBUJINCh TIPOBO3BECTHUKAMH HOBBIX COIMAIBHBIX OTHO-
IICHUH, ObL1 YOum PEaKIMOHHONH CHUCTEMON HHUKOJIACB-
ckori Poccumy» [36. C. 378]. OueBUAHO, YTO B CEMaHTHUE-
CKOM TIOJI€ CJIOBa 2ubeb W €ro NPOU3BOIHBIX no2ubams u
noeubwull TTIPON30IIIeT BaXKHBIA CMBICIIOBOH CIIBUT.

OpHa U3 BaKHBIX CEM B IMOHITHH 2ubOenb — «HACHIb-
CTBEHHAs CMEpTH», BXOJMBIIAs B 3HAYCHHE TOTrO CIIOBA
M3HAYAIBHO, CTaJla JOMUHHUPOBATD 33 CUET 100aBJICHHOTO
H/ICOJIOTUYECKOT0 KOHTEKCTa, KOTOPBIN YKa3bIBajl HA JICH-
CTBYIOLIIEE JIMIIO: «IAPCKUH PEXUM», «HHKOJIACBCKas
Poccus», «camonepikaBue», «Uapby», «BEIUKOCBETCKOE
obmecTBo». B COBETCKOM HIE0IIOTHYECKOM HpPOCTpaH-
CTBE C IOMOUIBI0 MeTa)OpHIECcKOro IepeHoca Tubehb
[Tymkuna crana cautaThes yOuiicmeom He YaCTHBIM JIU-
1IOM, a TOCYJapCTBOM, 4TO CTaJl0 OCHOBAHHEM JJISl CO3/a-
HUSI OTHOW U3 CaMbIX JOJITOMIPAIOIIUX MeTadop B COBET-
CKOM SI3BIKOBOM JTUCKYpPCE — yOumblil/nocubwuti nosm-
2pascOaHuH Kax *epTBa [apcKoro pexxnma.

WHTtepecHo, 4to npodecCHOHATIbHBIC HCCIEIOBAHMS
COBETCKMX MYIMKHUHUCTOB 1930-X IT., MOCBSIIEHHBIE MO-
cienayM qHAM IlymikuHA, MMEIOT JOCTaTOYHO HEHTpallb-
HbIE Ha3BaHWUs, Kak, HanpuMmep, Tpya IL.E. Hleronesa «ly-
1b 1 eMepTh [lymkunay (1928) win zHebonpmas Oporio-
pa B.JL. Momzanesckoro, FO.I'. Oxcmana u M.A. LsaBnos-
ckoro «HoBble MaTepuaisl 0 ay3mu U cMeptH [lymkuHay
(1924). OgHako B COBETCKUX CPEICTBAX MaccoBOi HHMOP-
Malyy, IpeJHa3HaYeHHBIX [UIS IUPOYAHIIEro Kpyra 9nTa-
TeJIeH, 3aroJIOBKY MyOIUKaluii o xyanu [lymknHa Harpas-
JIeHbl Ha (POPMHUPOBAHUE YETKOTO M OFHO3HAYHOTO OTHO-
LIEHHS K CMEPTH 1103Ta KaK K yOMHCTBY (HarmpuMep, CTaTby
toro ke [LE. IlleroneBa «YoOwuiinpl Ilymkunaa» B razere
«Beuepnsist MockBay [37, 38]).

Boobmie, MeTadoprudeckoe OTOXICCTBICHUE CMEPTH
KaK pe3yspTara OOIIECTBEHHO-NIOIUTHYECKOH KOH(POH-
TalUy CTaJl0 OJHUM M3 CaMbIX MPOJYKTHBHBIX B OCBOE-
HUH JOPEBOIIONMOHHOTO KYJIBTYpHOro Haciemus. Jlaxe
€cM CMEpTh TPOTArOHHWCTa Oblila €CTECTBEHHOM, Kak,
Hanpumep, A.B. CyBopoBa, Bce paBHO HAXOWIIUCH CITIOCOOBI
OOBMHHUTB B 3TOM LIAPCKUN PEXHM, KaK MMCAIOCh B Ouorpa-
¢rm CyBOpOBa, «B CYIIHOCTH, 36epcku 006umozo Ilagnom I,
HE TIOCTECHSBIIMMCS TIOJIBEPTHYTH IIPECTAPENIOro, OOIEHOr0
(enpaMapIiana YHU3UTEIBHBIM OCKOPOJICHMSIM M MOpaJib-
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HeIM TEITKaM» [34. C. 57]. CamoyoOwutictBo PanwiieBa wH-
TEPIIPETHPOBATIOCH KaK OTBET BIIACTSM HA yIPO3y CCHLUIKH:
«Best mocnenyromas esTenbHOCTE PaquieBa TOKa3bIBacT,
9T0 OH OBLT U yMep pesomoyuonepom» [39. C. 492]. Kon-
(poHTaIMsA C BIACTSIMHU Takke ObUTA OMHOW W3 TPUYHH
cmepru CanteikoBa-lllenpuna: «Jlo nocneaHeit MUHYTBI OH
ocTaBajICs HOpYoM, HECMOTPS Ha TOPHKOE YyBCTBO “‘00pe-
YEHHOCTH’, ONIMHOYECTBA, KOTOPOE OXBATHIIO €TI0 B PEAKIIU-
onnbie 80-¢ rT.» [40. C. 530]. Yro xacaercst 1eKaOpUCTOB,
COBEPIMUBIINX IOIBITKY TOCYAAPCTBEHHOTO ITIEPEBOPOTA B
TI0JTE3Y KOHCTHUTYIIMOHHOM MOHApXUHM W Ka3HCHHBIX, TO WX
HAMpPsSMYIO Ha3bIBAU JiCepmeami, TEMH, «KTO TIOMOTaj
CTPOUTH HOBYIO JKH3Hb M KTO N02UOAN 30 0CB000JMCOeHUe
mpyosuuxca» [41. C. 5]. dexadbpuctsl, kak u [TymkuH, oka-
3a]MCh B CINUHOM psIy BMECTE C TEpPOSMU PEBOFOIUM
1917 r., ¢ KOTOpBIMUA TOYHO TaK K€ CBSI3bIBAICS KOHLIEHT
KEPTBEHHOU THOEITH.

3akiaroueHne

Taxum 06pa30M, o4 MAaBJICHUCM HIACOJIOTMU BHYTPHU
PYCCKOr'o sA3bIKad, a B YaCTHOCTU HpO(beCCI/IOHaJ'IBHOFO SI3bIKa

HCTOPHH KYJBTYPBI, COOPMUPOBAJICS CHELM(PUIECKUN SI3bI-
KOBOW MHCTPYMEHTApHH, OOCITY>KMBaBIINI Hy>KIbI TOCYIap-
CTBEHHOI'O 3aKa3a. SI3bIK HCHOJIB30BAICA HE CTOIBKO AN
HAy4HOTO W3Yy4EHHS U OCBOCHMS KyIBTYpPHOM Tpaiuluu,
CKOJIBKO 11 0OOCHOBAHUSI KYJIBTYPHOH HPEEMCTBEHHOCTH
Mexay umnepckorl Poccueit XIX B. ¥ COBETCKOM 3MOXOH,
YTO OBLIO HPOIEMOHCTPUPOBAHO HAa IPHMEPE «COBETH3a-
uum» TnyHoctd U TBopuectsa A.C. IlymkuHa.

OpmHUM U3 OCHOBHBIX MHCTPYMEHTOB aJaNTallid IeHe-
pabHBIX KOHIIENTOB JIOPEBONIOLUOHHOIO KyIBTYPHOIO
OIIbITA B COBETCKOE HJEOIIOTMYECKOE MPOCTPAHCTBO CTAIO
HAMEPEHHOE PACILIUPEHNE CEMAHTHYECKOTO MO KITFOUEBBIX
MOHATUH C MOMOMIBI0 UCKYCCTBEHHO CKOHCTPYHPOBAHHOTO
KOHTEKCTa. DTO CO31aBaJIO IPOCTOP JJIsl TEMATUUECKUX CIIe-
KYJISILMA ¥, B KOHIIE KOHIIOB, IO3BOJIMIIO MH()OIOTHU3HPO-
BaTh IPAKTUYECKH JI000W ()eHOMEH POCCHHCKON I0peBO-
JIIOLIMOHHOW KYIIbTypbl. HecMOTpsl Ha BHYTPEHHIOIO IPOTH-
BOPEUYMBOCTb COBETCKOrO MYIIKMHCKOrO AUCKYpCa, O 4eM
HaIISTHO CBUAETENBCTBYET OKCIOMOPOHHAs IPUPOJA €ro
OCHOBHBIX KOHIIENTOB, 3a/a4da 1o «copeTusanum» [lynkuHa
OblIa pelieHa 3a CUeT LEICHANPABICHHOIO HCIIOIB30BaHNS
SI3BIKOBBIX CPEJICTB.
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The article focuses on the analysis of linguistic means of adapting the literary heritage of the 19th century by the Soviet cultural
space using the example of Pushkin’s discourse of the 1920s—1930s. At first glance, it seems that the interpretation of Pushkin’s
heritage was continuous in Russian culture throughout the centuries with the same semantics: the poet as a symbol of national
culture. However, in Pushkin’s discourse, there is a breakpoint that occurred in the post-revolutionary decade, during the breakdown
of the entire cultural tradition in an attempt to establish a new proletarian culture. In order to set the vector for the development of
Soviet culture, the Bolsheviks had to solve the cardinal question of their attitude to the literary heritage of the Russian Empire. The
option of full assimilation of the pre-revolutionary cultural heritage was unacceptable for the Bolsheviks. A complete refusal was
also impossible since the Bolsheviks as a whole understood that it was difficult to ignore the age-old cultural tradition. As a result,
the new regime, with its perception of the cultural tradition as “cultural baggage”, had to use ideological filters for this baggage.
From this point of view, the most representative source is the ideological concepts of the history of the 19th century literature
presented as a system in the Literary Encyclopedia in 11 volumes (1929-1939) and in the Small Soviet Encyclopedia (1928-1931), as
well as the ways of communicating the concepts to the broad Soviet audience. Pushkin’s Soviet discourse is the most indicative
example of the changes that occurred in the Russian language in the post-revolutionary era when a version of the Russian language
started obeying a new system of meanings and attributed to the text a meaning that was not originally implied or intended by the
author. One of the instruments for adapting the pre-revolutionary cultural experience to the Soviet ideological space was the
expansion of the semantic field of the key concepts democratic and revolutionary with the help of added context. The added context
made any phenomenon of pre-revolutionary culture look “proletarian”, especially those ones which could justify continuity between
the “Soviet present” and the ‘“Russian past”. Also, this context divided the cultural tradition into “good past” and “bad past”.
Moreover, it caused the emergence of oxymorons in the language that brought together very opposite ideas, such as, for example,
“noble revolutionaries”. However, despite the internal inconsistency of Pushkin’s Soviet discourse, as evidenced by the oxymoronic
nature of its basic concepts, the aim of the “Sovietization” of Pushkin was successfully achieved through the purposeful use of
linguistic means.
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